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Dolezité upozornenie

Bezpecnost’
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lezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vietky varovania.
Dodrziavajte vSetky pokyny.
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
Cistite len pomocou suchej tkaniny.
Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné
regulatory, kachle ¢i iné zariadenia (vratane zosiliovacov), ktoré
produkuiju teplo.

Dbajte na to, aby na siet'ovy kabel nikto nestupil ani ho
nezalomil, najma pri zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

alebo stolom $pecifikovanym vyrobcom alebo

predavanymi so zariadenim. Pri pouziti vozika bud'te
opatrni pri prestvani vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, konzolou @
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Pocas burok s bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani
odpoijte toto zariadenie zo siete.

Vsetky opravy zverte do rik kvalifikovanému servisnému
personalu. Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie akymkolvek
sposobom poskodené, napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie vyliata tekutina alebo do
zariadenia spadol nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazd'u alebo vlhkosti alebo ak zariadenie nefunguje spravne,
pripadne po pade zariadenia.

Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu ani striekaniu kvapalin.

Neumiestrujte na zariadenie Ziadne nebezpecné predmety (napr.
predmety naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tento produkt méze obsahovat’ olovo a ortut. Likvidacia tychto
materidlov moze podliehat’ predpisom sluZiacim na ochranu
Zivotného prostredia. Informacie o likvidacii alebo recyklovani
vam poskytni miestne Grady alebo aliancia Electronic Industries
Alliance: www.eiae.org.

Tam, kde ako odpajacie zariadenie slizi SIETOVA zastréka alebo
prepajacie zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie zariadenie
lahko pristupné pre okamzité pouzitie.

Varovanie

Nikdy neodstraniujte kryt tela tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu Cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

Toto zariadenie chrérite pred priamym slnecnym svetlom, otvorenym
ohriom alebo zdrojom tepla.

Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo siete, uistite sa, ze
k sietovému kéblu, zastreke alebo adaptéru mate volny pristup.




Poznamka

Toto zariadenie spitia poZiadavky Eurdpskeho spolocenstva

tykajice sa radiového rusenia. c €
Tento produkt vyhovuje poziadavkdm nasledovnych nariadenf

a smernic: 2004/108/ES + 2006/95/ES

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadeni, ktoré
nie s vyslovne schvdlené spolo¢nostou Philips Consumer Lifestyle,
mbzu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela obsluhovat' toto zariadenie.

Recyklacia

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné
materidly a komponenty, ktoré mozno recyklovat a znova

vyuZzit.

Produkt oznaceny symbolom preskrtnutého odpadkového kosa

je v stlade so smernicou EU & 2002/96/EC. E
Produkt nelikvidujte spolu s inym domovym odpadom. —
Informujte sa o miestnych predpisoch tykajtcich sa separovaného zberu
elektrickych a elektronickych produktov. Spravnou likviddciou pouZitych
produktov poméhate znizovat' negativne ndsledky na Zivotné prostredie
a fudské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa

o dosiahnutie jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov:
kartén (3katula), polystyrénovd pena (vypodiozenie) a polyetylén (vreckd,
ochrannd penovd pokryvka).

V4&s systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade
roztriedenia Specializovanou spolo¢nostou recyklovat' a opakovane
pouzit. Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlice sa likviddcie obalovych
materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.



2 Dokovaci zabavny systém

BlahoZeldme Vadm ku kdpe a vitame Vas medzi pouzivatelmi produktov
spolo¢nosti Philips. Ak chcete naplno vyuZit' podporu pontkand
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.
com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto zariadenia si méZete vychutndvat hudobné
melddie z prehrdvaca iPod, iPhone, inych zvukovych zariadenf ¢i rddia.
Radio, iPod alebo iPhone moZete nastavit' ako ¢asovac budika. Mézete
nastavit' dva ¢asovace budika, ktoré sa spustia v rozlicny cas.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

. Hlavnd jednotka

. Sietovy kabel

. 1 x sietovy adaptér

. 1 x prepdjaci kdbel MP3 Link
. Névod na pouZitie

. Stru¢nd dvodnd prirucka

Hlavna jednotka - prehlad (Vid'[1])

@ REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL
. Opakovanie budika.

. Nastavenie jasu displeja.
@ AM1ALM2
. Nastavenie ¢asovaca budika.

. Vypnutie ténu budika.
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. Spustenie alebo pozastavenie prehrdvania obsahu
prehrdvaca iPod/iPhone.

SOURCE

. Vyber zdroja: iPod/iPhone, tuner FM alebo pripojenie MP3
Link.

VOL +/-

. Nastavenie hlasitosti.

Nastavovaci prvok

. Nastavenie mechanizmu pre sprdvne pripojenie prehrdvaca
iPod/iPhone.

Dok pre prehravac iPod/iPhone

. VloZenie prehrdvaca iPod/iPhone.

[44»>| /PRESET +/-

. Preskocenie na predchéddzajici/nasledujdci zvukovy stbor.

. Vyhladdvanie vo zvukovom stbore.

. Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

. Nastavenie casu.

POWER

. Zapnutie zariadenia alebo jeho prepnutie do
pohotovostného rezimu.

TUNING +/-

. Naladenie rozhlasovej stanice.

. Nastavenie casu.

TIME SET/AUTO SCAN

. Nastavenie hodin.

. Programovanie rozhlasovych stanic.

SLEEP

. Nastavenie ¢asovaca vypnutia.



@ Panel displeja
. Zobrazenie aktudlneho stavu.

3 Zaéiname

Vystraha

 Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie Uprav a inych
postupov, nez st uvedené v tomto dokumente, méze mat’ za ndsledok
vystavenie sa nebezpenému Ziareniu alebo zapriCinit nebezpecnd
prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto kapitole.

Ak sa rozhodnete obritit' na spoloc¢nost’ Philips, pripravte si ¢islo modelu
a sériové ¢islo tohto zariadenia. Cislo modelu a sériové ¢islo st uvedené
na spodnej strane zariadenia. Tieto ¢isla si zapfSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Pripojenie napajania

Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul Uistite sa, ze napajacie
napitie zodpovedd napitiu vyznacenému na zadnej alebo spodnej
strane tohto zariadenia.

* Nebezpelenstvo zdsahu elektrickym pridom! Sietovy adaptér
striedavého pridu vzdy odpédjajte od elektrickej siete vytiahnutim
zéstrcky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového adaptéra sa uistite, Ze ste vykonali
vietky ostatné pripojenia.




Poznamka

« Typovy 8titok sa nachddza na spodnej strane hlavnej jednotky.

1 Pripravte sietovy adaptér.
—~—

2 Pripojte jednu koncovku sietového adaptéra k zdsuvke DC IN na
hlavnej jednotke.

Nastavenie ¢asu a datumu

1 V pohotovostnom rezime stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo
TIME SET/AUTO SCAN.
1y Cislice hodin sa zobrazia a za¢nd blikat’.

2 Stlacenim tla¢idla TUNING +/- nastavte hodinu.



3 Vyber potvrdte stla¢enim tlacidla TIME SET/AUTO SCAN.
1y Cislice mindt sa zobrazia a za¢nd blikat'.

4 Zopakovanim krokov 2 — 3 nastavte mindty, rok, mesiac, def a
12/24-hodinovy formét hodin.

Zapnutie

1 Stlatte POWER.
L Systém sa prepne na naposledy vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu
1 Opétovnym stlacenim tlacidla POWER prepnete systém do

pohotovostného rezimu.
»  Na paneli displeja sa zobrazi ¢as a ddtum (ak ste ich nastavili).

Tip

* V pohotovostnom rezime sa po uplynuti 15 mindt necinnosti
automaticky stlmi jas obrazovky.
* Ak chcete obrazovku rozsvietit, stlacte akékolvek tlacidlo.

Nastavenie hlasitosti

1 Pocas prehrdvania stla¢enim tlacidla VOL +/- zvyste alebo zniZte
Urover hlasitosti.



4  Prehravanie

Prehravania so zariadenia iPod/iPhone

Prostrednictvom tohto systému si mozete vychutndvat zvuk z
prehrévaca iPod alebo iPhone.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone

Modely Apple iPod a iPhone s 30-kolikovym konektorom pre dokovaciu

stanicu:

. iPod classic, iPod touch, iPod nano, iPod 5. generécie (video), iPod
s farebnym displejom, iPod mini.

. iPhone, iPhone 3G.

Vlozenie prehravaca iPod/iPhone

1 Vlozte prehrévac iPod/iPhone do doku.




2 Otd¢anim nastavovacieho prvku prispdsobte pripojenie pre
prehrévac iPod/iPhone.

—

QOdstranenie zariadenia iPod/iPhone

1 Vytiahnite iPod/iPhone z dokovacej stanice.

Poclvanie obsahu zariadenia iPod/iPhone

1 Skontrolujte, ¢&i je prehrdvac iPod/iPhone spravne vioZeny.
Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE vyberte ako zdroj
prehrévac iPod/iPhone.

Ly Pripojeny prehrdvac iPod/iPhone automaticky spustf
prehrdvanie.

. Prehrdvanie pozastavite/obnovite stla¢enim tlacidla p» Bl

. Ak chcete preskodit' skladbu, stlacte tlacidld |4@mp| .



. Ak chcete pocas prehrdvania vyhladdvat, stlacte a podrzte
tlacidld | 4P|, potom ich uvolnite, &im sa obnovi
normdlne prehrdvanie.

Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

Ked je systém pripojeny k elektrickej sieti, prehrdvac iPod/iPhone
v dokovacej stanici sa zacne nabifjat’.

Prehravanie z externého zariadenia
Tento systém tiez umozriuje prehrdvat’ obsah z externého zvukového

zariadenia.

1 Opakovanym stlac¢enim tla¢idla SOURCE vyberte ako zdroj
P % ! )
pripojenie MP3 Link.

2 Pripojte dodany prepojovacf kdbel MP3 link ku:
. konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na zadnej strane tohto
zariadenia.
. konektoru pre slichadld na externom zariaden.

3 Na externom zariadenf spustite prehrdvanie (podrobnosti ndjdete
v ndvode na pouzivanie daného zariadenia).

5 Pocuvanie radia

Pozndmka

+ Tento systém podporuje prijem rozhlasového vysielania len v padsme
FM.




Naladenie rozhlasovej stanice

Tip

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora, videorekordéra alebo
iného zdroja vyzarovania.
* Pre optimalny prijem v plnej miere vytiahnite a nastavte polohu antény.

Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE vyberte tuner FM.

Stlacte a na dlhsie ako 2 sekundy podrzte stla¢ené tlacidlo
TUNING +/-.

Ly Zobrazi sa [Srch] (vyhladdvanie).
5 Rddio automaticky naladf stanicu so silnym signdlom.

N =

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalie stanice.

. Ak chcete naladit’ stanicu so slabym prijmom, opakovane
stldcajte tlacidla TUNING +/-, az kym nendjdete optimdlny
prijem.

Automatické programovanie rozhlasovych
stanic

MbZzete naprogramovat’ maximalne 20 predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Na zapnutie rezimu automatického programovania stlacte a
podrzte v rezime ladenia tlacidlo TIME SET/AUTO SCAN po
dobu minimalne 2 sekdnd.

L Zobrazi sa a zacne blikat' hldsenie [AUTO] (automaticky).

Ly VSetky dostupné stanice sa naprogramuju v poradi podla sily
signdlu vinového pdsma.

»  Prvd naprogramovana rddiova stanica bude automaticky
odvysieland.



Rucné programovanie rozhlasovych stanic

MbZzete naprogramovat’ maximalne 20 predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlatenim tlacidla TIME SET/AUTO SCAN aktivujte rezim
programovania.

3 Stlacenim tlacidla PRESET +/- vyberte ¢fslo.

4 Vyber potvrdte stlatenim tlatidla TIME SET/AUTO SCAN.
Ly Zobrazi sa ¢islo predvolby a frekvencia predvolenej
rozhlasovej stanice.

5 Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste naprogramovali ostatné
stanice.

Poznamka

¢ Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, ulozte na jej miesto ind
stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice
1 Stlacenim tlacidla PRESET +/- vyberte ¢islo predvolby.

6 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika
MbZete nastavit' dva budiky, ktoré sa spustia v rozli¢ny cas.

1 Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.



2 Stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo ALM 1 alebo ALM 2.
Ly  Zalne blikat symbol A lalebo A 2 a &slice hodin.

w

Opakovanym stld¢anim tlacidla TUNING +/- nastavte hodinu.

4 Potvrdte stlacenim tlacidla ALM 1 alebo ALM 2.
Ly Zalne blikat symbol A lalebo A& 2 a ¢slice mindt.

v

Mindty nastavte zopakovanim krokov 3 — 4.

6 Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte, ¢i sa md budik spustit’ pocas
dni' v tyzdni, alebo cez vikend.

7  Opakovanim krokov 3 — 4 vyberte zdroj pre zvuk budika.
8 Opakovanim krokov 3 — 4 nastavte hlasitost’ budika.

Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca budika

1 Opakovanym stldcanim tlacidla ALM 1 alebo ALM 2 aktivujte
alebo deaktivujte casovac.
Ly Ak je Casoval aktivovany, zobrazi sa symbol A lalebo A 2.

Ly Ak Casovad vypnete, symbol A lalebo A 2 zmizne.

Opakovanie budenia
1 Ked znie budk, stlatte tlatidlo REPEAT ALARM/BRIGHTNESS

CONTROL.
Ly Budik zacne zvonit' o niekolko mindt neskor.

Tip

« Stlacenim tlacidla TUNING+/- mézete nastavit' interval opakovania
budika.




Vypnutie zvonenia budika

1 Ked budik zvonf, stlacte prislusné tlacidlo ALM 1alebo ALM 2.
Ly Budik sa vypne, ale nastavenia budika zostanu ulozené.

Zobrazenie nastaveni budika

1 Stlacte tlacidlo ALM 1 alebo ALM 2.

Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Toto zariadenie sa méze po uplynuti nastaveného casu automaticky
prepnit’ do pohotovostného rezimu.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SLEEP vyberte nastavent dobu (v

mindtach).
Ly Ak je Casovac vypnutia aktivovany, na obrazovke sa zobrazf
symbol ,zZ.

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stldcajte tlacidlo SLEEP, az kym sa nezobrazi hldsenie
[SLP OFF] (SLP vypnuty).
Ly Ak je ¢asoval vypnutia deaktivovany, symbol ,zZ sa na

obrazovke nezobrazuje.

Poznamka

* Priaktivdcii ¢asovaca automatického vypnutia sa bude postupne
znizovat' hlasitost'.




Nastavenie jasu displeja

1 Opakovanym stlacenim tlacidla BRIGHTNESS CONTROL
nastavite rozdielne drovne jasu displeja.

7 Informacie o produkte

Poznamka

* Informdcie o produkte sa mézu zmenit' bez predchddzajiceho
upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 X 4W RMS

Frekvenénd odpoved 125 Hz — 16 kHz, £3 dB
Odstup signdlu od Sumu >55dB

MP3 Link 500 mV RMS 10 kohmov
Tuner

FM

Rozsah ladenia 87,5-108 MHz

Ladiaca mrieZka 50 KHz




Citlivost
— Mono, odstup signdlu od <22 dBu

Sumu 26 dB
— Stereo, odstup signdlu od <45 dBu
Sumu 46 dB
Citlivost' vyhladdvania <28 dBu
Celkové harmonické skreslenie
<3%
Odstup signdlu od Sumu > 45 dB
Vseobecné informacie
Sietovy adaptér Vstup: 100 — 240V~, 50/60 Hz, 1,0 A;
(napéjaci adaptér) Vystup: 9,0V === 2,78 A;Vyrobca:
Philips; Cislo modelu: AS250-090-
AQ278)

Prevddzkovd spotreba energie  15W

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime <2W

Rozmery
— Hlavnd jednotka (5 xV x H) 173 x185 x 144 mm

Hmotnost'
— Hlavnd jednotka 0,66 kg




8 Riesenie problémov

1N\ Varovanie
®

* Nikdy neodstraniujte kryt tela tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami nepokusajte opravovat systém.
Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne nejaky problém, skor nez
sa obrdtite na servisné stredisko, vyskdsajte nasledujlice riesenia. Ak

sa problém neodstrdni, prejdite na webovt lokalitu spolo¢nosti Philips
(www.philips.com/welcome). Ak sa rozhodnete obritit' na spolo¢nost’
Philips, okrem zariadenia si pripravte ¢&islo modelu a sériové ¢islo.

Ziadne napdjanie

. Uistite sa, Ze sietova zdstrcka zariadenia je spravne pripojena.
. Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod pridom.
Ziadny zvuk

. Nastavte hlasitost’.

Zariadenie nereaguje

. Odpojte a znovu pripojte sietovi zastrcku, potom zariadenie opat’
zapnite.

Nekvalitny prijem radia

. ZvdcSite vzdialenost' medzi zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

. Vysurite anténu FM aZ nadoraz.

Nefunguje casovac

. Sprévne nastavte hodiny.

. Zapnite ¢asovac.

Nastavenie hodin/Casovaca bolo vymazané
. Doslo k vypadku napdjania alebo k odpojeniu sietovej zéstreky.

. Opétovne nastavte hodiny/¢asovac.



SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat' v mokrom a vlhkom prostredi!
Chrante pred striekajucou a kvapkajtcou vodou!
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